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SöcKiit f.
(ßaitj petfötilidie ©nbrücfe fttib es, i>ie mir hier

in lofer tjorm unfern £efern wieberjugeben uerfud?eu, in
bem ÏHoment, wo mir an ber Bahre Ses grofen BTeifters
trauern, roo mir ben mutigen Dorfcimpfer bes freien ©e»

banfenjïuges, ber mobernen Kurift, ben ebten Perfediter
ber Urfraft unb ber Uriuucfyt beweinen.

©ewif, als grofer ÎTÏatui ift er »on uns gefcfyieben,
als grofer ZtTann unb nod? mehr als grofer "Hünftler.
©leichgültig tuar er niemanbem, Ser fid? je um bie Kunft
metfr Senn nur oorübergetfenb behämmerte. ©leichgültig
tonnte er ja niemanbem fein. Dtan mufte für ober gegen
itjn Stellung nehmen ; mau l?at es getrau. Zltit Hed?t?
ïftit Unrecht? Die Itadnuelt wirb barüber entfd?eiben,
mir fönnen es nid?t, benn er mar unfer ^eitgenoffen einer.
3atfre werben noch oergehen, unb mir werben nod? für
ober gegen Böcflin fprechen unb fd?reiben, aber über
ibn ju urteilen bleibt Senen oorbehalten, welche fein IDerf
non feiner Pcrfon ju trennen oermögen, weil fie ibn nidjt
gebannt, weil fie nid?t felbft im tiefften ©runbe ber Seele
teil genommen an feinem gigantifeben Kampf, an feinem
fitanesfen Singen.

H)as war benn bas ©rofe, ©rljabene an jenem
Uïanne, welches bie funftuerftetnbige ÎDelt in jwei fd?arf
abgegrenjte £ager teilte? ÏDar es fein märchenhaftes
Kolorit? Sein! ÎDar es feine eigenartige Kompofition?
Sein! IDar es feine an bie Dollenbung grenjenbe 5irben=
tedjnif? Sein! tDar er als <3eid?tier fo grof, ober im--

ponierte er burd? befonbern 5°umenftnn? Durch tiefes
©mpfinben bes Schönen, bes ©ölen? Sur teilweife. Uber
was uns an ihm imponierte, was uns, ohne immer fu

Böcklin f.
Au moment, où nous pleurons le grand maître de

l'art moderne, le hardi champion de la conception libre,
de la force naturelle et élémentaire, nous commençons
à sentir combien grande est la perte que nous avons
faite, combien déjà maintenant il nous manque, ce noble
vieillard resté jeune homme même sous ses cheveux blancs.

Certes, un grand homme nous a quitté, est, ce qui
plus est, un éminent artiste, il n'était indifférent à per-
sonne, et quiconque s'intéressa jamais plus que super-
flciellement à l'art, a pris position pour ou contre lui.
Avait-on raison? Avait-on tort? — La postérité en décidera,
nous ne le pouvons pas, car il fut notre contemporain.
Des années s'écouleront encore, et nous serons encore
soit ses adorateurs, soit ses détracteurs, mais pour le

juger impartialement il faudra une génération nouvelle,
qui saura séparer l'homme de l'œuvre, parce qu'elle n'a
pas pris part, comme nous, à son combat gigantesque,
à sa lutte de Titan.

Quelle était donc la grandeur de cet homme, qui
divisa d'un coup Je monde artistique en deux camps
opposés, voire rivaux? Etait-ce son colorit féerique?
non! Etait-ce la perfection de sa technique? non! Nous

imposait-il par un dessin idéal, ou par des formes iné-
dites? Par une conception profonde du beau? En partie
seulement

Mais ce qui, sans nous plaire toujours, nous 'écran

sait, nous forçait à une muette admiration, c'était son
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Ganz persönliche Gindrücke find es, die wir hier
in loser Form unsern Lesern wiederzugeben versuchen, in
dem Moment, wo wir an der Lahre des großen Meisters
trauern, wo wir den mutigen Vorkämpfer des freien Ge-
daukenfluges, der modernen Kunst, den edlen Verfechter
der Urkraft und der Urwucht beweinen.

Gewiß, als großer Mann ist er von uns geschieden,
als großer Mann und noch mehr als großer Künstler.
Gleichgültig war er niemandem, der sich je um die Kunst
mehr denn nur vorübergehend bekümmerte. Gleichgültig
konnte er ja niemandem sein. Man mußte für oder gegen
ihn Stellung nehmen; man hat es gethan. Mit Recht?
Mit Unrecht? Die Nachwelt wird darüber entscheiden,
wir können es nicht, denn er war unser Zeitgenossen einer.
Zahre werden noch vergehen, und wir werden noch für
oder gegen Böcklin sprechen und schreiben, aber über
ihn zu urteilen bleibt denen vorbehalten, welche sein Merk
von seiner Person zu trennen vermögen, weil sie ihn nicht
gekannt, weil sie nicht selbst im tiefsten Grunde der Äeele
teil genommen an seinein gigantischen Kampf, an seinem
titanesken Ringen.

Mas war denn das Große, Gehabene an jenem
Manne, welches die kunstverständige Melt in zwei scharf
abgegrenzte Lager teilte? War es sein märchenhaftes
Kolorit? Nein! Mar es seine eigenartige Komposition?
Nein! Mar es seine an die Vollendung grenzende Farben-
technik? Nein! War er als Zeichner so groß, oder im-
ponierte er durch besondern Formensinn? Durch tiefes
Gmpfinden des Schönen, des Gdlen? Nur teilweise. Aber
was uns an ihm imponierte, was uns, ohne immer zu

Löoklin î.
à moment ou nous pleurons le gram! maître de

l'art moderne, le kardi ebampiou cle la conception libre,
cle la tores naturelle et élémentaire, nous commençons
à sentir eombisn grande est la perte que nous avons
laite, eombien dejà maintenant ll nous manque, ee noble
vieillarcl rostê jeune komme rnème sous ses ckevoux blancs.

Lortes, un grand komme nous a quitte, est, es qui
plus est. un eminent artiste, ll n'etait indillersnt a per-
sonne, et quivonque s'intéressa jamais plus que super-
ticiellomsnt à l'art, a pris position pour nu contre lui.
^vait-on raison? F.vait-on tort? — ka postérité en âêeiàa.
nous ne le pouvons pas, ear il tut notre contemporain.
Iles aimées s'écouleront eneore, et nous serons sneore
soit ses adorateurs, soit ses détracteurs, niais pour le

juger impartialement il t'audra une generation nouvelle,
qui saura séparer l'bomme cle l'oeuvre, paree qu'elle n'a
pas pris part, eomme nous, à son combat gigantesque,
à sa lutte cie 'titan.

ti u el le etait clone la grandeur cle cet komme, qui
divisa d'un coup le monde artistique en deux vamps
opposes, voire rivaux? Dtait-eo son eolorit tssrique?
non! litait-ee la perksetion do sa tocknique? non! dtous

imposait-il par un dessin ideal, ou par des tormos inê-
dites? Dar une conception pratonde du beau? lin partie
seulement!

Nais es qüi, sans nous plaire toujours, nous ècia-
sait, nous koroait à une muette admiration, c'était son
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gefallen, in ben Boben fdjmetterte, mar jene elementare
Ungebänbigte Kraft, bie aus jebem fetner Pinfelftricße uns
entgegentritt. (Es mar ber ^tuang eines tjoljen ©etiies,
ber uns bannt, mertn and) in feiner brutalften ©eftalt.

Die ©eftalten, bie er uns bietet, mögen mitunter
berb, grotesf, tbiofynfraftifdj gemefen fein.. Sie mögen
uns abgeftoßen, uns einen ge^eimttisuollen Sdjauer, leifes
(Entfeßert eingeflößt haben, unb boeb mit magifeßer ©emalt

Imogen fie tuts immer roieber an, uttb jitternb, ftaunenb
blicften mir in eine EDelt, bie uns noch fremb, bereu

- Sdjleier faum gelüftet marb; es mar bie jauberfyafte
Eltadit bes ©eßeimnisuollen, bes Etbfolutcn, bas uns je
unb je mieber ju feinen ED erfett 5urücfrief uttb uns 5maitg,
fie, obmoßl ungern unb gejmungen, 51t bemunbertt.

Böcfltu erfdjeint uns groß itt feinem EDerf, meil er
ein EÏÏeufd) mar. EIls EEIenfdj bat er gefämpft, als
BTEettfd? fjat er uerfudjt bie große, göttliche, bie abfolute
Kunft erreichen. EDir füllen es, es ift ißrrt nicht ge=

luttgett. Eludi feitt EDerf ift Stücfmerf, audj er ift in
bem Kampfe unterlegen. Etbcr biefes Etntertiegen mar
ein t^clbeixtjaftes, ein Elnterliegen mic es nur mettigen
Sterblidjen uergönnt ift, bentt er hut uiel errungen. Unb
gerabe biefes Unterliegen hut uns ben großen Künftler
fo - tief ins Ejetß gepßanjt, beim ßdtte er gefiegt, märe er
ein ©ott. (Er ift unterlegen, aber erft '

nadjbem er bie
gemeihtett Ejallen einer unbefannten Kunft freuethuft be=

treten, nadjbem er mit f'ühtter fjanb ben Sdjleier blinben
Borurteils gerriß. Bem emig ftrebenben Eîîenfdjengeifte
hat er neue Bahnen erfdjloffen; attbere merben feinen
Pfab betreten uttb ihn uielleicbt überflügeln; fein Écame

mag uergeffett merbett, meil er nicht teifteu f'onute, mas
er 5U leiften »erfpradj, eines aber mirb bleiben, emig feft,
emig groß, ber ftrebenbe, fämpfcttbe unb enblidj and)
ftegenbe ©eift bes gemaltigen Böcflin.

Carl Crcbla.

COfft.iteUc fititteilunaen.

Mitteilung ber Bereinigung fcbtucigcri [cber bilbettber

Künftler in München.

EDie feiner ^eit befauut mürbe, baß uom ß. Bunbesrate
bie Kunftausftellung in Bims als eibgenöffifdje erflärt
morbett fei unb baß baßer bie VIII. internationale Etus=

ftellung itt Eltüncßen IßOf uott ber Sdjmei^ nidit offiziell
befdjicft merbe, eradjtete es bie Bereinigung fdjroebjerifdjer
bilbenber Künftler itt EBündjett als ißre pßidjt, bafür ,^u

mirfett, baß bie Sdjmeij troßbem auf ber ermähnten
ETIündjener Etusffetlung mürbig pertreten merbe. (Es lag
uns uott uornherein ferne, ein Konfurrenjuntemeßmen
gegen Biuis erridjtett ju mollen. EDir fattbeu, es mürbe
auf bie fcßmeigerifdje Kunft ein fcßlecßtes £idjt merfett,
mettn fie, nadjbem fie uor uier 3aßren un biefer inter*
nationalen Beranftaltung ;um erftenntale teilgenommen,
bas folgenbe EETat ber Elusftellung fern bliche. Elucß
mürben fieß bei fpäterer Beteiligung ficßerücß Sdjmierig*
feiten in ber Zuteilung uon guten Elusftelluitgsräumen
ergeben haben, menn bie cor uier 3aßteu innegehabten
Bäume biefes Ettal in ben Beftß einer anbern ©ruppe
gefommett mären. (Es ßanbelte fieß für uns ETtündjner
um bie ibeale Seite ber Sacße, meßt um bie materielle —
Elttfauf bureß ben Bunb. EDir begnügten uns mit einem

incomparable vigueur, l'explosion d'une force élémentaire,
et, quelquefois brutale, qui se traduit dans chaque coup
de pinceau. C'était l'asservissement d'un génie imposé
aux simples mortels.

Les figures qu'il nous impose.sont peut-être parfois
rudes, 'grotesques, idiosyncrastiques. Elles nous ont peut-
être repoussé, elles nous ont inspiré une légère contrainte
mêlée d'une terreur mystérieuse, mais toujours elles nous
ont attiré de nouveau; une force magique nous obligeait
de nous approcher encore, et à boire en tremblant de
cette source nouvelle qu'il nous a découverte, de cette
.eau d'un art étrange, touchant à l'absolu. Et nous ad-
mirions encore.

Bftcklin est. grand dans son œuvre, parce qu'il est

un homme. En mortel il a combattu, en homme il a

tenté d'atteindre le grand art divin, absolu. "Il n'y a

pas réusi, nous le sentons. Son œuvre, elle aussi, n'est
qu'un essai. Lui aussi a été vaincu. Mais cette défaite
fut glorieuse, si glorieuse qu'elle n'est, le sort enviable
que d'un petit nombre d'élus. Et c'est justement sa dé-
faite qui nous fait chérir l'artiste, car s'il avait vaincu,
il serait un. dieu..

Oui, il a succombé, mais seulement lorsque, d'une
main hardie, il a déchiré le voile de maint aveugle
préjugé; il a mis le pied dans le saint temple d'un ail
nouveau. Il a contribué sa grande part à l'éternel pro-
grès de l'esprit humain, il lui a ouvert de nouvelles
voies. Et c'est là son mérite, et immortelle restera la

force, la hardiesse, l'œuvre pionnière du grand Böcklin.
Chart,ics Trebra.

Communications officielles.

Avis de l'Association des artistes suisses
à Munich.

A la suite du décret du Conseil fédéral, déclarant

que l'Exposition de Vevey serait nationale, l'on convint
que l'art suisse ne serait pas représenté officiellement
à la VIII® exposition internationale de 1901 à Munich.
Toutefois l'Association des artistes suisses à Munich
considéra de son devoir de faire en sorte que l'art,
suisse y fût tout de même représenté dignement, sans

pourtant vouloir faire une concurrence quelconque à

l'Exposition de Vevey.
Nous pensions simplement que le fait d'avoir exposé

il y a quatre ans à l'Exposition internationale sans parti-
ciper à celle-ci, pourrait jeter un mauvais jour sur notre
art national. En outre, nous aurions eu, en cas de partici-
pation ultérieure, des difficultés de placement, vu que
la place qui nous est réservée aurait été mise à la dis-

position d'autres expo'sants.
Nous n'avons eu en vue que le côté idéal de la

question, et non le côté matériel : l'achat par la Confédé-
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gefallen, in den Boden schmetterte, war jene elementare
ungebändigte Kraft, die ans jedem seiner jAnselstriche uns
entgegentritt. Es war der Zwang eines hohen Genies,
der uns bannt, wenn auch in seiner brutalsten Gestalt.

Die Gestalten, die er uns bietet, mögen mitunter
derb, grotesk, idiosynkrastisch gewesen sein. Äe mögen
uns abgestoßen, uns einen geheimnisvollen Schauer, leises
Entsetzen eingeflößt haben, und doch mit magischer Gewalt

«zogen sie uns immer wieder an, und zitternd, staunend
blickten wir in eine Welt, die uns noch fremd, deren

> Schleier kaum gelüftet ward; es war die zauberhafte
Macht des Geheimnisvollen, des Absoluten, das uns je
und je wieder zu seinen Werken zurückrief und uns zwang,
sie, obwohl ungern und gezwungen, zu bewundern.

Böcklin erscheint uns groß in seinem Werk, weil er
ein Mensch war. Als Mensch hat er gekämpst, als
Mensch hat er versucht die große, göttliche, die absolute
Kunst zu erreichen. Wir fühlen es, es ist ihn: nicht ge-
lungen. Auch sein Werk ist Stückwerk, auch er ist in
dem Kampfe unterlegen. Aber dieses Unterliegen war
ein heldenhaftes, ein Unterliegen wie es nur wenigen
Sterblichen vergönnt ist, denn er hat viel errungen. Und
gerade dieses Unterliegen hat uns den großen Künstler
so tief ins Herz gepflanzt, denn hätte er gesiegt, wäre er
ein Gott. Er ist unterlegen, aber erst nachdem er die
geweihten Hallen einer unbekannten Kunst frevelhaft be-

treten, nachdem er mit kühner Hand den Schleier blinden
Borurteils zerriß. Dem ewig strebenden Menschengeiste
hat er neue Bahnen erschlossen; andere werden seinen
Bfad betreten und ihn vielleicht überflügeln; sein Name
mag vergessen werden, weil er nicht leisten konnte, was
er zu leisten versprach, eines aber wird bleiben, ewig fest,
ewig groß, der strebende, kämpfcnde und endlich auch
siegende Geist des gewaltigen Böcklin.

Earl Trebla.

Offizielle Mitteilungen.

Mitteilung der Vereinigung schweizerischer bildender

Künstler in München.

Wie seiner Zeit bekannt wurde, daß vom h. Bundesrate
die Kunstausstellung in Bivis als eidgenössische erklärt
worden sei und daß daher die VIII. internationale Aus-
stellung in München IsttU von der Schweiz nicht offiziell
beschickt werde, erachtete es die Bereinigung schweizerischer
bildender Künstler in München als ihre Pflicht, dafür zu
wirken, daß die Schweiz trotzdem aus der erwähnten
Münchener Ausstellung würdig vertreten werde. Es lag
uns von vornherein ferne, ein Konkurrenzunternehmen
gegen Bivis errichten zu wollen. Wir fanden, es würde
auf die schweizerische Kunst ein schlechtes Licht werfen,
wenn sie, nachdem sie vor vier Zahren an dieser inter-
nationalen Veranstaltung zum erstenmale teilgenommen,
das folgende Mal der Ausstellung fern bliebe. Auch
würden sich bei späterer Beteiligung sicherlich Schwierig-
keiten in der Zuteilung von guten Ausstellungsräumen
ergeben haben, wenn die vor vier Jahren innegehabten
Räume dieses Mal in den Besitz einer andern Gruppe
gekommen wären. Es handelte sich für uns Münchner
um die ideale Seite der Sache, nicht um die materielle —
Ankauf durch den Bund. Wir begnügten uns mit einem

incomparable vigueur, l'explosion «l'une tores élémentaire,
st. quelqustois brutals, qui se traduit «lans cbaqus coup
de pinceau, tl'êtait «'asservissement «l'un xàis imposé
aux simples mortels.

l.es ligures qu'il nous impose sont peut-être partois
rudes, grotesques, idiosyncrastiquss. blies nous ont peut-
être repousse, elles nous ont inspire une lexers contrainte
mêlée «l'une terreur mystérieuse, niais toujours elles nous
ont attire de nouveau; une torse magique nous obligeait
rie nous approcber eueare, et à boire eu tremblant 6e
eette source nouvelle qu'il nous a découverte, 6s cette
eau 6'un art étrange, toucbant à l'absolu. kt nous all-
mirions snoot 6.

böcklin est grand dans sou oeuvre, parce qu'il est
un bomme. bn mortel il a combattu, en bomme il a

tente d'atteindre le grand art divin, absolu. Il n'y a

pas rvusi, nous le sentons. 8on oeuvre, elle aussi, n'est
qu'un essai, bui aussi a êtê vaincu. .Vais cette dotait«
tut glorieuse, si glorieuse qu'elle, n'est le sort enviable

que d'un petit nombre d'élus. bt c'est justement sa de-
taite qui nous tait cberir l'art.iste, car s'il avait vaincu,
il serait un dieu.

tlui, il a succombe, «nais seulement lorsque, d'une
«nain bardie, il a dêcbirè le voile de maint aveugle
préjugé; il a mis le pied dans le saint temple, d'un art
nouveau. Il a contribue sa grande part à l'ètsrnsl pro-
xrès de l'esprit bumain, il lui a ouvert de nouvelles
voies, bit c'est là son mérite, et immortelle restera la

tores, la bardiesse, l'oeuvre pionnière du grand böcklin.
tbmm.ns banner.

Ooininunioations oKelGlIss.
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à Nunià
V la suite du décret du bonssil tedèral, déclarant

que l'bxposition de Vevey serait nationale, l'on convint
que l'art suisse ne serait pas represents ottlciel leinen t
à la VlIIme exposition internationale de 1901 à Nunicb.
boutstois l'Vssociation des artistes suisses à Nunicb
considéra de son devoir de taire en sorte que l'art
suisse y tût. tout de même représente dignement, sans

pourtant vouloir taire une concurrence quelconque à

l'bxposition de Vevey.
dlous pensions simplement que le tait d'avoir expose

il y a quatre ans à l'bxposition internationale sans parti-
cipsr à celle-ci, pourrait jeter un mauvais jour sur notre
art national, bn outre, nous aurions eu, en cas de partici-
pation ultérieure, des ditticultês de placement, vu que
la place qui nous est réservée aurait êtê mise à la dis-

position d'autres sxpo'sants.
Rons n'avons su en vue que le côte ideal de la

question, et non le côte materiel; l'acbat par la bonkèdê-
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